Lead Sled 4

Take your shooting bench to the next level with the Caldwell Lead Sled 4.
Designed for ultimate stability, this shooting rest delivers the support you need for
precise shots and reduced recoil. Whether you're sighting in, testing loads, or
fine-tuning your setup, the Lead Sled 4 ensures a rock-solid hold, so you can
focus on performance.

Crafted with expert engineering and built from durable materials, Caldwell
delivers a shooting rest that stands up to years of use. Precision, control, and
reliability—it's everything you need to get the job done right.

Attributes

Name: Lead Sled 4
Manufacturer: CALDWELL
Product no.: EU2014053
Mfr. No.: 1217424

Color: Black

Shipping height: 651mm
Shipping width: 274mm
Shipping length: 140mm
UPC: 198700000687
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Sicherheitshinweise fiir den Caldwell Lead Sled 4

Einfilhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des Caldwell Lead Sled 4. Diese Schief3unterlage wurde entwickelt, um
Ihnen maximale Stabilitat und Unterstiitzung beim Schie3en zu bieten. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt
sicher und effektiv nutzen, lesen Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achten Sie darauf, dass das Produkt fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die SchieRBunterlage auf Beschadigungen.
Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwenden Sie das Produkt nur in einem sicheren und kontrollierten Umfeld.
Informieren Sie sich Uber die ortlichen Gesetze und Vorschriften zum Schiel3en.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Stellen Sie sicher, dass die SchieRunterlage auf einer stabilen und ebenen Fléache steht.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausriistung, einschlie3lich Gehorschutz und Schutzbrille.
Achten Sie darauf, dass keine Personen sich im Gefahrenbereich befinden, wenn Sie schiel3en.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Stabilitat der SchieRBunterlage wéhrend des Gebrauchs.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

® |nstallation:

1. Wéhlen Sie einen stabilen und ebenen Untergrund fiir die SchieBunterlage aus.
2. Stellen Sie die SchieRunterlage so auf, dass sie sicher steht und nicht wackelt.
3. Justieren Sie die Hohe der SchieRunterlage, um eine bequeme SchiefR3position zu gewéhrleisten.

® Nutzung:

Platzieren Sie Ihre Waffe sicher auf der Schiel3unterlage.

Uberpriifen Sie, ob die Waffe stabil und sicher aufliegt.

Fuhren Sie lhre Schisse mit Sorgfalt und Prazision aus.

Nach dem Schief3en entfernen Sie die Waffe vorsichtig von der Schief3unterlage.

PR

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den értlichen Vorschriften fiir die Abfallentsorgung.
® Vermeiden Sie die Entsorgung in regularen Haushaltsmull, wenn das Produkt gefahrliche Materialien enthalt.
® |nformieren Sie sich tber Recyclingmdglichkeiten fiir Materialien, die im Produkt verwendet werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstitzung oder Sicherheitsanfragen kénnen Sie sich an den Hersteller oder den ortlichen Handler
wenden. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen zu befolgen, um eine sichere Nutzung des
Caldwell Lead Sled 4 zu gewabhrleisten.



Safety Instruction Guide for Caldwell Lead Sled 4

Introduction

Thank you for choosing the Caldwell Lead Sled 4. This product is designed to enhance your shooting experience by
providing stability and support. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction guide carefully. It
contains important information regarding product safety, usage precautions, and disposal instructions.

General Safety Guidelines

Ensure that the Lead Sled 4 is used only for its intended purpose as a shooting rest.

Always follow local laws and regulations regarding firearm use and safety.

Keep the Lead Sled 4 out of reach of children and vulnerable individuals when not in use.

Inspect the Lead Sled 4 for any signs of damage or wear before each use. Do not use if damaged.
Report any unsafe conditions or productrelated accidents to local authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Always place the Lead Sled 4 on a stable and level surface to prevent tipping.

Ensure that the shooting area is clear of obstructions and that you have a safe backdrop.

Use appropriate eye and ear protection when shooting.

Do not exceed the manufacturer's recommended weight limit for the Lead Sled 4.

Avoid placing your hands or any part of your body in front of the firearm when it is mounted on the Lead Sled
4,

® Always keep the firearm pointed in a safe direction, even when it is mounted on the Lead Sled 4.

® Do not leave the firearm unattended while mounted on the Lead Sled 4.

Instructions for Installation and Usage

1. Unboxing: Carefully remove the Lead Sled 4 from its packaging. Check for all components listed in the
manual.
2. Assembly: Follow the assembly instructions provided in the product manual. Ensure all parts are securely
fastened.
3. Setup:
® Place the Lead Sled 4 on a flat and stable surface.
® Adjust the front and rear supports to accommodate your firearm.
® Ensure that the weight tray is securely attached and filled according to the instructions.
4. Mounting the Firearm:
® Carefully place your firearm in the designated area of the Lead Sled 4.
® Ensure the firearm is stable and secure before proceeding.
5. Shooting:
® Follow all safety precautions outlined above while using the Lead Sled 4.
® Focus on your shooting technique and maintain a safe shooting environment.
6. PostUse:
® After use, dismount the firearm and store it safely in accordance with local laws.
® Clean the Lead Sled 4 as needed to maintain its condition.

Disposal Instructions
® Dispose of the Lead Sled 4 in accordance with local waste management regulations.

® |f the product is no longer usable, consider recycling components where possible.
® Do not dispose of the Lead Sled 4 in household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the Caldwell Lead Sled 4, please refer to the manufacturer's website or
customer service for assistance.



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable shooting experience with
the Caldwell Lead Sled 4. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Lead Sled

4

Introduccion

Gracias por elegir el Caldwell Lead Sled 4. Este soporte de tiro esta disefiado para ofrecerte estabilidad y precision
en tus disparos. Para garantizar tu seguridad y la de otros, es importante que sigas estas instrucciones de seguridad

y Uso.

Directrices Generales de Seguridad

Este producto esta disefiado para ser utilizado Unicamente como un soporte de tiro. No lo uses para ningun
otro proposito.

Siempre verifica que el area de tiro esté libre de personas y objetos antes de disparar.

Utiliza el Lead Sled 4 en un terreno plano y estable para evitar accidentes.

Mantén el soporte y el area de tiro limpios y libres de obstrucciones.

Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Revision del Producto: Antes de usar el Lead Sled 4, inspecciona el soporte para asegurarte de que no
tenga dafios visibles.

® Carga de Armas: Asegurate de que el arma esté descargada antes de colocarla en el soporte.

Ajuste de Peso: Asegurate de que el peso utilizado para estabilizar el soporte esté correctamente colocado y
asegurado.

® Uso de Proteccidén: Siempre usa proteccion auditiva y ocular al disparar.

Supervisién: Si hay niflos presentes, asegurate de que estén supervisados en todo momento y mantén el
equipo fuera de su alcance.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion:

® Coloca el Lead Sled 4 en una superficie plana y estable.

® Asegurate de que todas las partes estén ensambladas correctamente seguln las instrucciones del
fabricante.

® Ajusta el soporte para que se adapte a tu arma.

Uso:

® Coloca el arma en el soporte asegurandote de que esté bhien sujeta.

® Agrega peso al soporte segln sea necesario para mejorar la estabilidad.

® Ajusta el angulo del arma segun tu preferencia y asegurate de que esté apuntando hacia el area de tiro
segura.

® Realiza tus disparos siguiendo las pautas de seguridad mencionadas anteriormente.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites el Lead Sled 4, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos de plastico y metal.
® Sj el producto esté dafiado o ya no es seguro para su uso, considera reciclarlo si es posible.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o méas informacion sobre el Lead Sled 4, consulta el sitio web del fabricante o
contacta a su servicio de atencion al cliente.



Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, podras disfrutar de tu Lead Sled 4 de manera segura y efectiva.
Recuerda siempre estar atento a tu entorno y actuar con responsabilidad al utilizar armas de fuego. Tu seguridad y
la de los demas es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le Lead Sled 4

Introduction

Merci d'avoir choisi le Caldwell Lead Sled 4. Ce guide de sécurité vous fournira des instructions importantes pour
garantir une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser le
Lead Sled 4.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous de lire toutes les instructions fournies avec le produit avant de I'utiliser.

Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

Vérifiez régulierement I'état du Lead Sled 4 pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Si vous constatez des dommages, cessez immédiatement |'utilisation et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez le Lead Sled 4 uniqguement pour le tir et les activités connexes.

Evitez d'utiliser le produit dans des conditions météorologiques extrémes, comme la pluie ou des vents forts.
Assurezvous que le produit est correctement installé avant de l'utiliser.

Ne surchargez pas le Lead Sled 4 avec un poids supérieur a celui recommandé par le fabricant.

Utilisez des munitions appropriées et conformes aux spécifications de votre arme a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation

® Placez le Lead Sled 4 sur une surface plane et stable.
® Assurezvous que tous les composants sont correctement assemblés selon les instructions du fabricant.
® Veérifiez que le produit est bien sécurisé avant d'y placer votre arme.

2. Utilisation
® Placez votre arme sur le Lead Sled 4 en vous assurant qu'elle est bien stabilisée.
® Ajustez le produit selon vos besoins pour obtenir la meilleure position de tir.
® Tirez en toute sécurité, en respectant toutes les regles de sécurité liées a I'utilisation des armes a feu.
[ ]

Aprés utilisation, retirez toujours votre arme du Lead Sled 4 et rangezla en toute sécurité.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le Lead Sled 4 dans les ordures ménageres.

® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage ou I'élimination des équipements de tir.

® Sile produit est endommagé au point de ne plus étre utilisable, détruisezle de maniére sécurisée pour éviter
tout accident.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Lead Sled 4, veuillez contacter le service client
de CALDWELL. Assurezvous de fournir toutes les informations nécessaires pour une assistance rapide.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser le Lead Sled 4 en toute sécurité. Pour plus d'informations sur la
sécurité des produits, consultez la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur les rappels et les
produits dangereux.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Lead Sled 4

Introduzione

Grazie per aver scelto il Caldwell Lead Sled 4. Questo prodotto & progettato per offrire stabilita e supporto durante le
sessioni di tiro, consentendoti di ottenere risultati precisi. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire
un utilizzo corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Lead Sled 4 solo per scopi previsti e in conformita con le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il Lead Sled 4 in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia o vento forte.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici quando non in uso.
Segnala eventuali prodotti difettosi o pericolosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza il Lead Sled 4 solo con armi da fuoco compatibili e seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.
Assicurati che il prodotto sia posizionato su una superficie stabile e piana prima dell'uso.

Non superare il peso massimo raccomandato per il Lead Sled 4.

Indossa sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie quando utilizzi armi da fuoco.

Non puntare mai un'arma da fuoco verso persone o animali.

Durante l'uso, mantieni le mani lontane dalla canna dell'arma.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Assemblaggio del Prodotto
® Rimuovi tutti i componenti dalla confezione.
® Segqui le istruzioni di assemblaggio fornite nel manuale per montare correttamente il Lead Sled 4.
® Assicurati che tutte le viti e i bulloni siano ben serrati prima dell'uso.

2. Posizionamento

® Posiziona il Lead Sled 4 su una superficie piana e stabile.
® Verifica che il prodotto sia ben ancorato e non si muova durante l'uso.

3. Utilizzo
® Posiziona lI'arma da fuoco sul supporto del Lead Sled 4.

® Regola il supporto in base alle tue esigenze per ottenere la massima stabilita.
® Effettua i tuoi tiri seguendo sempre le pratiche di sicurezza standard.

Istruzioni per lo Smaltimento

® || Lead Sled 4 deve essere smaltito secondo le normative locali riguardanti i rifiuti.
® Se il prodotto & danneggiato o non utilizzabile, contatta le autorita locali per le istruzioni sullo smaltimento
sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o per segnalare un prodotto difettoso, si prega di contattare il rivenditore presso il quale &
stato acquistato il Lead Sled 4. Assicurati di conservare la ricevuta di acquisto per eventuali richieste di assistenza.

Grazie per aver scelto il Caldwell Lead Sled 4. Seguire queste istruzioni di sicurezza ti aiutera a garantire
un'esperienza di tiro sicura e piacevole.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Lead Sled 4

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Caldwell Lead Sled 4. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla o maksymalnej stabilnosci i
precyzji podczas strzelania. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie, prosimy o zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczehstwa.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj Lead Sled 4 zgodnie z instrukcjami, aby unikna¢ obrazen.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu przed kazdym uzyciem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzenia produktu odpowiednim wiadzom.

Sprawdzaj regularnie informacje o ewentualnych akcjach przypominajgcych na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci przy uzyciu

Upewnij sie, ze Lead Sled 4 jest stabilnie ustawiony przed rozpoczeciem strzelania.

Nie uzywaj Lead Sled 4 w warunkach wietrznych, ktére moga wptyngé na jego stabilnos¢.
Zawsze trzymaj rece z dala od lufy i nie kieruj broni w strone 0s6b trzecich.

Uzywaj tylko amunicji zalecanej przez producenta.

Zawsze nos odpowiednie okulary ochronne i stuchawki podczas strzelania.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Montaz:

® Rozpakuj Lead Sled 4 i sprawdz, czy wszystkie czesci sg obecne.
® Zi6z produkt zgodnie z instrukcjg montazu dotgczona do opakowania.
® Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg mocno dokrecone i stabilne.

2. Uzytkowanie:

* Umies¢ Lead Sled 4 na ptaskiej, stabilnej powierzchni.

® Ustaw bron na Lead Sled 4, dostosowujac wysokos¢ i kat w zaleznosci od potrzeb.

® Upewnij sie, ze produkt jest dobrze wywazony przed rozpoczeciem strzelania.

® Po zakonczeniu strzelania, upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przemieszczeniem Lead Sled
4,

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj Lead Sled 4 zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.
® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadow, jesli zawiera niebezpieczne materiaty.
® Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiorki, aby uzyskac¢ informacje o prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

* W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa produktu, zalecamy skontaktowanie sie z lokalnym
przedstawicielem lub dostawca.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Zyczymy udanego strzelania i bezpiecznego uzytkowania
Lead Sled 4!



Caldwell Lead Sled 4 Turvallisuusohjeet

Johdanto

Caldwell Lead Sled 4 on suunniteltu tarjpamaan maksimaalista vakautta ampumapenkillesi. Taméa ampumatuetutka
on valmistettu kestavasta materiaalista ja se on suunniteltu kestimaan vuosien kayttda. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on koottu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaan.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

IImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Varmista, ettd ampumaase on turvallisesti kiinnitetty Lead Sled 4:44n ennen kayttoa.

Ala koskaan osoita ampumaasetta kohti inmisia tai elaimia.

Kayta suojavarusteita, kuten kuulosuojaimia ja suojalaseja, ampumisen aikana.

Varmista, ettd ampumapaikka on turvallinen ja ettd ympéaristossa ei ole esteita tai vaaroja.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus
® Aseta Lead Sled 4 tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

® Kiinnitd ampumaase tukeen valmistajan ohjeiden mukaan.
® Varmista, etté kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.

2. Kaytto
® S&ada tuki tarpeen mukaan, jotta saat optimaalisen vakauden.

® Kayta tuotetta vain valvotussa ymparistossa.
® Seuraa ymparistoasi ja varmista, etté kaikki ovat turvallisella etaisyydella ampumaalueelta.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja
Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatukea, ota yhteyttéa valtuutettuun jalleenmyyjaan tai valmistajaan. Varmista,
ettd sinulla on tuote mukana, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensiarvoisen tarkedd ampumisen aikana. Noudata aina néité ohjeita ja kayta tuotetta
vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Caldwell Lead Sled 4

Introduktion

Tack for att du valt Caldwell Lead Sled 4. Denna skjutbank ar designad for att férbattra din skjutupplevelse genom att
erbjuda stabilitet och kontroll. Fér att sakerstalla en séker och effektiv anvandning av produkten, vanligen las och folj
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid Lead Sled 4 enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten fore anvandning for att sékerstélla att den ar fri fran skador.

Hall skjutbanken utom rackhall fér barn och andra som inte &r utbildade i saker skjutteknik.
Rapportera omedelbart eventuella skador eller defekter till tillverkaren.

Anvand alltid personlig skyddsutrustning, sdsom 6ron och 6gonskydd, nar du skjuter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att Lead Sled 4 ar korrekt installerad och stabil innan du bdorjar skjuta.
Anvand endast ammunition som ar avsedd for det vapen som stédet anvands med.
Undvik att rikta vapnet mot andra personer eller mot dig sjalv.

Hall fingret borta fran avtryckaren tills du ar redo att skjuta.

Anvand Lead Sled 4 pa en plan och stabil yta for att forhindra att den vélter.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

® Placera Lead Sled 4 p& en plan yta.

® Justera stdden for att passa ditt vapen och sakerstall att det sitter ordentligt.

* Kontrollera att alla fasten ar atdragna och att skjutbanken ar stabil innan anvandning.
2. Anvandning:

® Stall in ditt vapen pa Lead Sled 4 och justera sikten vid behov.

® | adda vapnet enligt tillverkarens anvisningar.
® Skjut alltid i en séker riktning och folj alla sdkerhetsprotokoll.

Avfallsinstruktioner
® Vid avyttring av Lead Sled 4, se till att félja lokala miljdbestdmmelser for avfallshantering.

* Om produkten &r skadad eller inte langre anvands, avlagsna alla farliga komponenter och atervinn materialet
dar det &r mojligt.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller support angdende Caldwell Lead Sled 4, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Vi tackar for ditt val av Caldwell Lead Sled 4 och 6nskar dig en saker och framgangsrik skjutupplevelse.



Navod na bezpe€né pouzivani Lead Sled 4

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vyrobek Caldwell Lead Sled 4. Tento produkt byl navrzen s ohledem na maximalni
stabilitu a podporu pfi stfelbé. Abychom zajistili vasi bezpe€nost a spravné pouzivani vyrobku, pfipravili jsme
nasledujici pokyny a doporuéeni v souladu s nafizenim EU o obecné bezpecénosti vyrobkl (GPSR).

Obecné bezpec€nostni pokyny

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro zamysleny Gcel.

Pfed pouzitim vyrobku si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poSkozeni nebo opotfebeni.

PFi pouzivani vyrobku dodrzujte mistni zakony a pfedpisy tykajici se strelby.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pfred kazdym pouzitim se ujistéte, Ze je vyrobek spravné sestaven a stabilni.

Nikdy nezapominejte na bezpecnostni opatfeni pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi.
Pouzivejte vyrobek na rovné a stabilni ploSe, aby se minimalizovalo riziko pfevrhnuti.
PTi testovani zbrani dbejte na to, aby v okoli nebyli Zadni lidé nebo zvifata.
Nenechéavejte vyrobek bez dozoru, kdyz je pouzivan.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Sestaveni vyrobku
® Oteviete baleni a zkontrolujte, zda jsou vSechny soucésti pritomny.
® Podle pfilozeného navodu provedte montaz vyrobku.
® Ujistéte se, Ze jsou vSechny Srouby a matice pevné utazeny.
2. Pouziti vyrobku
® Umistéte Lead Sled 4 na stabilni a rovnou plochu.
® Umistéte zbran na podpéru a ujistéte se, Ze je spravné zajisSténa.
® Pred zahajenim stfelby si ovérte, Ze je prostor pifed vami volny a bezpecny.

3. Udrzba vyrobku

® Po kazdém pouZiti vyrobek dlkladné vycistéte a zkontroluijte.
® Ulozte vyrobek na suché misto, aby se zabranilo korozi nebo poskozeni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku dodrZujte mistni pfedpisy pro odpad.
* Materidly, které Ize recyklovat, jako je kov a plast, odloZte do pfisludnych kontejnerd.
® Pokud vyrobek obsahuje elektrické soucasti, zlikvidujte je v souladu s predpisy o elektronickém odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpe€nosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné €isla modelu a data
zakoupeni.

Dékujeme, ze dbate na bezpecnost a dodrzujete pokyny pro pouzivani vyrobku Lead Sled 4. VaSe bezpecnost je
nasi prioritou.



